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Vyhrivaci bandaz na loket | Vyhrievacia bandaz na laket @ @

Bezpecnostni pokyny pro bandaz: Bezpecnostni pokyny pro powerbanku:
Dulezité! Prectéte prednostné! Dalezité! Prectéte prednostné!
Bezpecnostné pokyny pre bandaz: Bezpecnostné pokyny pre powerbanku:
Délezité! Precitajte prednostne! Délezité! Precitajte prednostne!
0 Bezpecnostni pokyny pro bandaz: Dilezité! e Bezpecnostni pokyny pro powerbanku:
Bezpecnostni pokyny pro pouzivani Upozornéni! Dulezité!
Bezpecénostné pokyny pre bandaz: Délezité! Bezpecnostné pokyny pre powerbanku:
Bezpecnostné pokyny pre pouzivanie Upozornenie! Dolezité!
Likvidace @ V souladu s evropskymi smérnicemi o bezpecnosti
Likvidacia a EMC
Zeleny bod — znatka oznatujici pristoupent k V sulade s eurépskymi smernicami o bezpecnosti
. v . a EMC
systému prispivajicimu k recyklaci odpadu

Zeleny bod - znacka oznacujuca pristupenie k
systému prispievajicemu k recyklacii odpadu
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Pokud trpite zdravotnimi problémy (napf.
krecovymi zilami nebo trombdzou), poradte se
pred pouzitim pripravku s lékafem.

Ak trpite zdravotnymi problémami (napr.
kr¢ovymi Zilami alebo trombdzou), poradte sa
pred pouzitim zdravotnickej pomdcky s lekarom.

Nikdy neaplikujte na bezmocné, kojence nebo
osoby citlivé na teplo.

Nikdy neaplikujte nabezmocnych, dojcata alebo
osoby citlivé na teplo.

@Pfed kazdym uvedenim vyrobku do provozu

zkontrolujte, zda jsou véechny jeho soucasti v
bezvadném stavu. Jednotlivé soucasti tohoto
vyrobku nesmi byt rozebirany, opravovany ani
upravovany.

Pred kazdym uvedenim vyrobku do prevadzky
skontrolujte, Ci s vsetky jeho sicasti v bez-
chybnom stave. Jednotlivé sicasti tohto vyrobku
nesmu byt rozoberané, opravované ani upravo-
vaneé.

Nevkladejte do vyrobku Zadné jehly ani Spicaté
predmeéty.
Nevkladajte do vyrobku Ziadne ihly ani Spicaté
predmety.

Vyrobek neni uren k profesionalnimu,
lékaFskému ani nemocnicnimu pouZiti.
Vyrobok nie je urceny na profesionalne, lekarske
ani nemocnic¢né pouzitie.

@ 0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi, s nedostatkem
zkuSenosti nebo znalosti mohou pfistroj
pouzivat pouze pod dohledem osoby, kterd je
odpovédna za jejich bezpecnost, nebo pokud
jim bylo ukdzano, jak spotrebic bezpecné
pouzivat, a porozumély rizikim spojenym s jeho
pouzivanim.

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, s nedostatkom
skusenosti alebo znalosti mozu pristroj pouzivat
iba pod dohladom osoby, ktora je zodpovedna
za ich bezpecnost, alebo pokial im holo ukdza-
né, ako spotrebic bezpecne pouzivat, a porozu-
meli rizikam spojenym s jeho pouzivanim.

Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Uchovavejte
obaly (napr: plastové sacky) mimo dosah déti.
Deti by sa s vyrobkom nemali hrat. Uchovavajte
obaly (napr. plastové vrecka) mimo dosahu
deti.

@ Spotrebic vzdy vypnéte: vzdy, kdyz je ponechan

bez dozoru, pred cisténim, kdyz nefunguje
spravné a po pouziti.
Spotrebic vzdy vypnite: vzdy, ked je ponechany
bez dozoru, pred Cistenim, ked nefunguje
spravne a po pouziti.

@Z bezpecnostnich  dlvodd nepouzivejte

prislusenstvi, které neni doporucené nebo pro-
davané vyrobcem.

Z bezpecnostnych dovodov nepouzivajte pri-
slusenstvo, ktoré nie je odpordicané alebo ho
nepredava vyrobca.

@Pokud je vyrobek pouzivan k jinym Gcellm,

nez urcil vyrobce, provozovan nespravné nebo
nebyl odborné opraven, neponeseme Zadnou
odpovédnost za pripadné Skody, které z toho
vzniknou. V takovém pripadé narok na reklama-
ci zanika.

Pokial sa vyrobok pouziva na iné Gcely, nez
uril vyrobca, prevadzkuje nespravne alebo
nebol odborne opraveny, neponesieme Ziadnu
zodpovednost za pripadné skody, ktoré z toho
vzniknd. V takom pripade narok na reklamaciu
zanika.

0Produkt nikdy nepouzivejte pri otevrenych
ranach, popaleninach, hematomech, otocich
nebo podobnych stavech.
Pripravok nikdy nepouZivajte pri otvorenych
ranach, popaleninach, hematdmoch, opuchoch
alebo podobnych stavoch.

OOkamiité prestante pouzivat pokud zazna-

menate neprijemné pocity, zCervenani kize,
vyrazky nebo zanéty. Zejména osoby citlivé
na teplo by mély pouzivat pripravek opatrné a
léchu vCas prerusit.
Okamzite prestaite, ak zaznamenate ne-
prijemné pocity, zaCervenanie koze, vyrazky
alebo zapaly. Najma osoby citlivé na teplo by
mali pouzivat zdravotnicku pomdcku opatrne a
liecbu vcas prerusit.

QU citlivé pokozky se dlrazné doporucuje ne-

pouzivat primo na pokozku. Neustale kontroluj-
te stav pokozky, aby nedoslo k jejimu zarudnuti
nebo popaleni.
Pri citlivej pokozke sa dorazne odporica
nepouzivat priamo na pokozku. Neustale
kontrolujte stav pokozky, aby nedoslo k jej
zacervenaniu alebo popaleniu.

OProdukt pouZivejte pouze v suchém prostedi a
se suchym télem - nikdy ne ve vané, ve sprse,
nad umyvadlem, v bazénu, sauné nebo za deste.
Pripravok pouzivajte iba vsuchom prostredi a so
suchym telom - nikdy nie vo vani, v sprche, nad
umyvadlom, v bazéne, saune alebo za dazda.

oBéhem pouzivani neusinejte. Nepouzivejte pres
noc.
Pocas pouZivania nezaspavajte. Nepouzivajte
cez noc.

0 NepouZivejte u zvifat.
NepouZivajte u zvierat.

Nepouzivejte vyrobek slozeny nebo pomackany.
Vyvarujte se nadmérnému skladani bandaze.
Nepokladejte na bandaz tézkeé predméty.
Nepouzivajte vyrobok zlozeny alebo pokrceny.
Vyvarujte sa nadmernému skladaniu bandaze.
Na bandaz nekladte tazké predmety.

Vyrobek by se nemél pouzivat v nasledujicich

pripadech:

« Zdravotni problémy nebo postizeni

* Necitlivost na teplo

« Poranéni, spaleni od slunce, zjizveni,
zanicena mista nebo jina poskozeni
zplisobena nemoci

« Zanét Zil, artritida nebo jiné zanétlivé
procesy

* Pod vlivem alkoholu, prask{ na spani,
sedativ nebo drog

* Kardiostimulator

Vyrobok by sa nemal pouzivat v nasledujicich

pripadoch:

« Zdravotné problémy alebo postihnutie

* Necitlivost na teplo

+ Poranenia, spalenia od slnka, zjazvenia,
zapalené miesta aleho iné poskodenia
spdsobené chorobou

o Zapal zil, artritida alebo iné zapalové procesy

+ Pod vplyvom alkoholu, praskov na spanie,
sedativ alebo drog

* Kardiostimulator
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@ K nabijeni pouzivejte pouze 5V napajeci adaptér,

jinak m0ze dojit k poskozeni zafizeni.
Na nabijanie pouzivajte iba 5V napajaci adaptér,
inak mdze dojst k poSkodeniu zariadenia.

@ Déti by si se spotrebicem nemély hrat. Udrzujte

spotrebic a napajeci kabel mimo dosah déti
mladsich 8 let. Uchovavejte obaly (napr. plastové
sacky) mimo dosah déti.

Deti by sa so spotrebicom nemali hrat. Udrzujte
spotrebic a napajaci kabel mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov. Uchovavaijte obaly (napr.
plastové vrecka) mimo dosahu deti.

@Pokud je spotrebi¢ pouzivan k jinym Gcellm,

nez urcil vyrobce, provozovan nespravné nebo
nebyl odborné opraven, neponeseme Zadnou
odpovédnost za pripadné Skody, které z toho
vzniknou. V takovém pripadé narok na reklamaci
zanika.

Pokial sa spotrebiC pouziva na iné Ucely, nez
urcil vyrobca, prevadzkuje nespravne alebo
nebol odborne opraveny, neponesieme Ziadnu
zodpovednost za pripadné skody, ktoré z toho
vzniknd. V takom pripade narok na reklamaciu
zanika.

@ Nepripojujte primo Zadné kontakty, protoze by

mohlo dojit ke zkratu.
Nepripajajte priamo Ziadne kontakty, pretoZe by
mohlo dojst ku skratu.

@Nikdy nepouzivejte v blizkosti vody. Nevy-

stavujte desti ani vlhkosti. Nikdy neponofujte
spotrebic do vody ani jinych kapalin.
Nikdy nepouzivajte v blizkosti vody. Nevysta-
vujte dazdu ani vlhkosti. Nikdy neponarajte
spotrebic do vody ani inych kvapalin.

@Zkontrolujte, zda spotrebic a napajeci kabel

nejsou poskozené. Nikdy nezapinejte posko-
zeny spotfebi¢ (véetné napajeciho kabelu) -
nechte jej opravit nebo vymeénit u vyrobce v
servisnim stredisku vyrobce nebo u kvalifiko-
vaného servisniho pracovnika. Nikdy spotfebic
sami neotevirejte - hrozi nebezpeci Urazu!

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ a napajaci kabel nie
su poskodené. Nikdy nezapinajte poskodeny
spotrebic (vratane napajacieho kabla) - nechajte
ho opravit alebo vymenit vyrobcom, v servisnom
stredisku vyrobcu alebo u kvalifikovaného
servisného pracovnika. Nikdy spotrebic sami
neotvarajte - hrozi nebezpecenstvo Urazul

@ Spotrebic ani napajeci kabel nikdy nepokladejte

na horky povrch (varnou desku). Uchovavejte
spotfebic mimo otevfeny ohen. Spotiebic
nevystavujte intenzivnimu teplu (zdroje tepla,
radiatory, slunecni zareni).

Spotrebi¢ ani napajaci kabel nikdy nekladte
na hordci povrch (varnd dosku). Uchovavajte
spotrebic mimo otvoreného ohna. Spotrebi¢
nevystavujte intenzivnemu teplu (zdroje tepla,
radiatory, slne¢né Ziarenie).

@Spotfebié pripojujte pouze do zasuvky se

spravnym napétim. Nikdy nepouZivejte pro-
dluZovaci privody.

Spotrebic pripajajte iba do zasuvky so spravnym
napatim. Nikdy nepouzivajte predlzovacie privody.

Pri prvnim pouZiti, nebo kdyZ se powerbanka
delsi dobu nepouzivala, je k dosazeni plného
vykonu baterie potfeba priblizné 5-6 plnych
nabiti a vybiti.

Pri prvom pouziti, alebo ked sa powerbanka
dlhsie nepouzivala, je na dosiahnutie plného
vykonu batérie potrebnych priblizne 5-6 plnych
nabiti a vybiti.

Pri nabijeni dbejte na to, aby byla powerbanka
dostatecné vétrana.
Pri nabijani dbajte na to, aby bola powerbanka
dostatocne vetrana.

Tento spotrebic neni urcen ke komercnimu
pouziti.
Tento spotrebic nie je urceny na komercné
pouZitie.

e Nebezpeci vybuchu v blizkosti otevieného ohné.

Nebezpecenstvo vybuchu v blizkosti otvoreného
ohna.

Powerbanku nikdy neotvirejte.
Powerbanku nikdy neotvarajte.

Powerbanka by neméla byt zkratovana ani se
dostat do kontaktu s kovem.

Powerbanka by nemala byt skratovana ani sa
dostat do kontaktu s kovom.

eRozsah provoznich teplot: -10°C-50°C.

Rozsah prevadzkovych teplot: -10°C-50°C.

@) Uchovévejte mimo dosah déti.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

@) Nevkladejte do Ust.

Nevkladajte do Ust.

Likvidace: Nepatfi do domaciho odpadu!

Spotrebi¢ musi byt zlikvidovan v souladu s
mistnimi predpisy. NepouZivané spotrebice
okamzité znehodnotte. Odpojte zastrcku ze za-
suvky a prestrihnéte napajeci kabel. Elektrické
spotrebice odneste na misto prodeje nebo na
sbérné misto.

Nedavajte do domaceho odpadu! Spotrebic
musi byt zlikvidovany v sulade s miestnymi
predpismi. NepouZivané spotrebice okamzite
znehodnotte. Odpojte zastrcku od zasuvky
a prestrihnite napajaci kabel. Elektrické
spotrebice odneste na miesto predaja alebo na
zberné miesto.

Zaruka:

Zaruka na vyrobek odpovida prislusnym
mistnim zakonim a predpisim a plati
minimalné 2 roky od data nakupu.Vztahuje se na
vady konstrukce, zpracovani a materialu. Z této
zaruky jsou vylouceny vsechny opotrebitelné
dily stejné jako nevhodné pouZivani nebo
udrzba, jakoz i tpravy nebo opravy provedené
neautorizovanymi tetimi stranami.

Uschovejte si prosim doklad o koupi pro ovéreni
pfipadnych zarucnich reklamaci.

Zaruka:

Zaruka na vyrobok zodpoveda prislusnym
miestnym zakonom a predpisom a plati mini-
malne 2 roky od datumu nakupu. Vztahuje sa
na chyby konstrukcie, spracovania a materialu.
Z tejto zaruky sd vylucené vsetky opotrebitelné
diely rovnako ako nevhodné pouzivanie alebo
Udrzba, ako aj Upravy alebo opravy vykonané
neautorizovanymi tretimi stranami.

Uschovajte si prosim doklad o kupe na overenie
pripadnych zaruénych reklamacii.
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Vyhfivaci bandaz / Vyhrievacia bandaz
@ Bandaz s topnym dratem / Bandazs vyhrievacim drotom
@ Vypinac¢ napajeni a nastaveni teploty ve 3 Urovnich: / Vypinac¢ napajania a nastavenie teploty v 3 Grovniach:
Zeleny LED indikator / Zeleny LED indikator: cca 35°C
Modry LED indikator / Modry LED indikator: cca 48°C
Cerveny LED indikator / Cerveny LED indikator: cca 60°C
LED indikator bez svétla: VYPNUTO / LED indikator bez svetla: VYPNUTE
@ Dobijeci baterie (powerbanka) / Dobijacia batéria (powerbanka)
(® Kapsa pro powerbanku / Vrecko pre powerbanku
(@ Napajeci kabel USB A integrovany v kapse / Napajaci kdbel USB A integrovany vo vrecku

@ Pasky na suchy zip pro uzavienf a zajisténi / Pasky na suchy zips na uzavretie a zaistenie

Powerbanka / Powerbanka

Q) Vypinac napéajeni / Vypinac¢ napajania

@Indikétor stavu nabiti baterie (LED) /
Indikator stavu nabitia batérie (LED)

©) Nabijeci port micro USB (vstup) /
Nabijaci port micro USB (vstup)

@ Vystup 1: USB A / Vystup 1: USB A

®) Vystup 2: USB A / Vystup 2: USB A

(® Kabel USB / Kabel USB

(5]

Pred pouzitim / Pred pouzitim
1. Pred prvnim pouzitim powerbanku plné nabijte: / Pred prvym pouzitim powerbanku plne nabite:
« Pfipojte port micro USB powerbanky () Pouzijte pFilozeny kabel USB (®). Vhodnym zdrojem napéjeni je
port USB na pocitaci nebo volitelny sitovy adaptér s vystupem USB (5 V).
Aktivni funkce nabijeni je indikovana blikanim kontrolky LED ().
Tip: V piipadé potfeby mlzete pouzit i USB konektor: Casto je vhodna i originalni nabije¢ka vaseho mobilniho
zarizeni, napriklad napdjeci zdroj telefonu IPhone.
« Informace: Nabijeci zafizeni se nabiji v souladu se standardem pro nabijeni:
Doba nabijeni powerbanky: 3 hodiny. Doba pouzivani powerbanky: az 6 hodin.
« Pripojte port micro USB powerbanky (3). Pouzite prilozeny kabel USB (®). Vhodnym zdrojom napajania je port
USB na poéitaci alebo volitelny sietovy adaptér s vystupom USB (5V).
Aktivna funkcia nabijania je indikovana blikanim kontrolky LED ().
Tip: V pripade potreby mézete pouzit aj USB konektor: Casto je vhodna aj origindlna nabijacka vdsho mobilného
zariadenia, napriklad napéjaci zdroj telefonu IPhone.
» Informacie: Nabijacie zariadenie sa nabija v stlade so standardom pre nabijanie:
Cas nabijania powerbanky: 3 hodiny. Cas pouzivania powerbanky: az 6 hodin.

Pouziti nahfivaci bandaze / Pouzitie vyhrievacieho bandaze
2. Pripojte kabel USB (@), ktery se nachazi v kapse bandaze (@), k powerbance (@ nebo ®).
Pripojte kabel USB (@), ktory sa nachadza vo vrecku bandaze (®), k powerbanke (@ alebo ®)).
3. Nasadte si banda? a zajistéte ji pomoci suchého zipu (@). Dbejte na to, aby vyhfivaci bandaz sedéla volng, tj. aby

mezi vyhrivaci bandazi a vasi pokozkou/oble¢enim béhem pouzivani cirkulovalo trochu vzduchu.
Je potreba predejit akumulaci tepla.

Nasadte si bandaz a zaistite ho pomocou pésikov so suchym zipsom (@). Dbajte na to, aby vyhrievaci bandaz sedela
volne, tj. aby medzi vyhrievacim pasom avasou pokozkou/oblecenim pocas pouzivania cirkulovalo trochu vzduchu.
Je potrebné predist akumulacii tepla.
4. Zapnéte stisknutim vypinace (B). Zafizeni se spusti pfi nejnizéi teploté (zelena kontrolka / 35 °C).
Chcete-li teplotu zménit, stisknéte znovu vypina¢ (@) nasledujicim zplisobem:
* 1x pro stredni teplotu (modra kontrolka / 48°C)
« 2x pro vysokou teplotu (¢ervend kontrolka / 60°C)
Zapnite stladenim vypinaca (@). Zariadenie sa spusti pri najniz3ej teplote (zelena kontrolka / 35°C).
Ak chcete teplotu zmenit, stlate znova vypina¢ (@) nasledujicim spésobom:
» 1x pre strednu teplotu (modra kontrolka / 48 °C)
e 2x pre vysoku teplotu (¢ervena kontrolka / 60 °C)

5. Pro vypnuti stisknéte vypina¢ (@), dokud kontrolka nezhasne.

Pre vypnutie stlacte vypina¢ (@), kym kontrolka nezhasne.

Informace / Informacie

2 az 3 krat denné. Diky funkci automatického vypnuti se vyhrivaci banddz po 2 hodinach automaticky vypne.

Odportac¢ame pouzivat bandaz 30 aZz 45 minuat na najvyssej teplote alebo 2 hodiny na najnizsej teplote, a to maximalne
2 az 3-krat denne. Vzhladom na automatické vypnutie sa vyhrievaci bandaz po 2 hodinach automaticky vypne.

Tip / Tip

V pripadé, Ze je vyhrivaci bandaz v provozu, je treba ji vypnout a zapnout: Na vnitfni strané bandaze je sitova kapsa pro
pouziti chladiciho sacku (neni soucasti baleni). Pfi pouzivani se fidte originalnim navodem vyrobce chladiciho sacku.
V pripade, Ze je vyhrievaci bandaz v prevadzke, je potrebné ho vypnut a zapnut: Na vnutornej strane pdasu je sietové
vrecko na pouzitie chladiaceho vrecka (nie je sic¢astou balenia). Pri pouZivani sa riadte origindlnym navodom vyrobcu
chladiaceho vrecka.

Dilezité: Vyvarujte se nadmérnému skladani bandaze. Nepokladejte na bandaz tézké predméty.

Délezité: Vyvarujte sa nadmernému skladaniu bandaze. Nekladte na bandaz tazké predmety.
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Na jednoduché ¢isténi pasu pouzijte mékky kartac. Vyhrivaci pas lze prat v pracce. Pouzijte program jemného prani

vasi pracky, ktery pere pri maximalni teploté 30 °C. Pracka by méla byt jen lehce naplnéna, protoze praci program

vyzaduje k vycisténi velké mnozstvi vody. DodrZujte prosim nize uvedené pokyny k prani.

Upozornéni: Pred pranim vyjméte powerbanku! Pred pranim zasunte kabel USB do do kapsy pro powebanku.

Informace:  Kabel a pripojeni USB nebudou poskozeny. Ovladace jsou utésnéné, takze se pri prani dovnitr
nedostane voda.

Na jednoduché Cistenie pasu pouzite makku kefu. Vyhrievaci pas je mozné prat v pracke. Pouzite program jemného

prania vasej pracky, ktory perie pri maximalnej teplote 30 °C. Pracka by mala byt len lahko naplnena, pretoze praci

program vyzaduje na vycCistenie velké mnoZstvo vody. Dodrzujte prosim nizSie uvedené pokyny na pranie.

Upozornenie: Pred pranim vyberte powerbanku! Pred pranim zasunte kdbel USB do vrecka pre powebanku.

Informacie: Kabel a pripojenie USB nebudi poskodené. Ovladace su utesnené, takze sa pri prani dovnutra
nedostane voda.

Program pro jemné pradlo, maximalni Nevhodné do susicky
m teplota 30 °C Nevhodné do susic¢ky

Program pre jemnu bielizen, maximalna
teplota 30 °C

Nezehlete Necistéte chemicky
NezZehlite Necistite chemicky

|:>>"<CI Nezdimejte I I | Pri suseni pokladejte bez ohybani

Nezmykajte Pri suseni ukladat bez ohybania

Powerbanku pred pranim vyjméte!
/N Powerbanku pred pranim vyberte!
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